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STRUČNÉ ODÔVODNENIE

1. Úvod 

Kríza COVID-19 a nezákonná vojna Ruska na Ukrajine priniesli Únii nebývalé a ojedinelé 
výzvy. Keďže Európa sa dostáva z krízy von, snaží sa z nej ponaučiť a zaviesť mechanizmy 
na riešenie kríz, ich prevenciu a prípravu na ne. 

Krízy môžu často viesť k viacerým ďalším krízam, akými sú ohrozenie života, hospodárske 
škody, obmedzenia slobody pohybu, poškodenie konkurencieschopnosti a exponovanosť 
práva a poriadku. Cieľom nástroja núdzovej pomoci pre jednotný trh sú preto opatrenia a fóra 
na lepšiu spoluprácu a výmenu informácií medzi členskými štátmi a hospodárskymi 
subjektmi. 

2. Návrh stanoviska

Jednotný trh je jedným z najväčších úspechov a prínosov v histórii EÚ a mnohé členské štáty 
priviedol na cestu prosperity a rastu. Spravodajkyňa plne podporuje cieľ, ktorým je poskytnúť 
jednotnému trhu nástroje na zaistenie väčšej odolnosti a ochrany: bez prípravy sa 
pripravujeme na neúspech. 

V prípade kríz je prevencia vždy lepšia ako liečba. Preto má pre prognostiku a vedenie 
rozsiahlych zmysluplných konzultácií so zástupcami hospodárskych subjektov, organizácií 
zainteresovaných strán a odborníkov osobitný význam poradná skupina. Takýto prístup 
pomôže jednotnému trhu ochrániť a zabezpečiť kontinuitu jeho najcennejšej komodity – 
štyroch slobôd. 

Je nevyhnutné, aby nariadenie poskytlo jasný a precízny rámec opatrení zameraných na 
posilnenie spolupráce a komunikácie medzi členskými štátmi a hospodárskymi subjektmi a 
ich pripravenosti. Musí pomáhať pri zabezpečovaní kontinuity činností, obmedzovaní 
narušení priemyslu a zabezpečiť, aby ťažké zásahy trhových opatrení boli poslednou 
možnosťou. 

Všetky prijaté opatrenia musia pomáhať chrániť fungovanie jednotného trhu a zároveň Únii 
umožňovať, aby bola konkurencieschopná, inovatívna, agilná a atraktívnym miestom na 
investovanie. V súlade s právomocami výboru ITRE sa spravodajkyňa zamerala na tieto 
články: 

A: Aktivácia: 

Pre členské štáty, hospodárske subjekty a pracovníkov je nevyhnutné, aby opatrenia 
obozretného dohľadu a reakcie na núdzovú situáciu boli jasné, presné a proporcionálne. 

Režim obozretného dohľadu by sa mal aktivovať, až keď sú preň jasné dôkazy a dôvody. 
Vzhľadom na vážne opatrenia, ktoré treba prijať v tejto fáze, je pri jeho aktivácii nevyhnutné 
mať zavedený systém bŕzd a protiváh – vrátane zapojenia poradnej skupiny, vypracovania 
správy o krízovej ochrane jednotného trhu a v prípade potreby aj hlasovania. 

Ukončenie režimu obozretného dohľadu by malo viesť aj k úvahám o jeho lepšom využití v 
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budúcnosti. Preto by sa malo vykonať preskúmanie. Predĺženie alebo deaktivácia režimu 
obozretného dohľadu si vyžaduje viac jasnosti a záruk v súvislosti s procesom rozhodovania. 
To je obzvlášť dôležité vtedy, keď sa predĺženie používa preventívne na spustenie núdzového 
rámca alebo ak režim obozretného dohľadu treba ukončiť predčasne. Na zabezpečenie 
súdržnosti zlúčila spravodajkyňa články 9 a 10. 

B: Strategické rezervy: 

Vzhľadom na potenciálne závažný a významný vplyv na jednotný trh, voľný obchod a 
kontinuitu činností budovania strategických rezerv sa spravodajkyňa snažila zapracovať 
dôležitý systém bŕzd a protiváh. 

Pri zabezpečovaní efektívneho, komunikatívneho a kolaboratívneho prístupu pri budovaní 
strategických rezerv by poradná skupina mala mať významnejšiu úlohu. Solidaritu a účinné 
opatrenia možno najlepšie dosiahnuť zabezpečením čo najväčšej transparentnosti a 
proporcionality prijatých opatrení. 

Spravodajkyňa predstavuje nový článok o dlhodobom plánovaní strategických rezerv. Toto 
ustanovenie využíva postup preskúmania na poskytovanie odporúčaní toho, čo je pre členské 
štáty a Komisiu nevyhnutné a užitočné, a ktorými sa stanovuje dlhodobý plán udržiavania 
trvalej alebo postupne vyraďovanej rezervy tovarov strategického významu. V budúcnosti to 
pomôže predchádzať nedostatkom a aktivovať obozretný dohľad alebo krízový režim. 

C: Prioritné objednávky a obstarávanie: 

Môžu sa vyskytnúť prípady, keď sú potrebné prioritné objednávky. Je však nevyhnutné mať 
jasný postup na ochranu integrity jednotného trhu, hospodárskeho zdravia hospodárskych 
subjektov a konkurencieschopnosť Únie v budúcnosti.

Je nevyhnutné, aby požadované prioritné objednávky boli poslednou možnosťou. V plnej 
miere a náležite sa musí zohľadniť schopnosť hospodárskych subjektov objednávky plniť, ako 
aj ich vplyv na hospodárske subjekty. 

Vzhľadom na významné trhové opatrenia, ktorými prioritné objednávky sú, je nevyhnutné, 
aby hospodárske subjekty mali právo na vypočutie a aby poradná skupina a hospodárske 
subjekty mali významnejšiu úlohu pri kontrole, schvaľovaní a riešení sporov. 

D: Digitálne nástroje: 

Zámerom je, aby ciele tohto nariadenia mali oporu v digitálnych nástrojoch. Preto je dôležité, 
aby Komisia zabezpečila na tieto úlohy dostatočné zdroje a rozpočet a aby platila vysoká 
úroveň ochrany údajov a kybernetickej bezpečnosti. 

Dôraz by sa mal klásť aj na interoperabilitu a použiteľnosť, najmä pre MSP a občanov.

POZMEŇUJÚCE NÁVRHY

Výbor pre priemysel, výskum a energetiku vyzýva Výbor pre vnútorný trh a ochranu 
spotrebiteľa, aby ako gestorský výbor vzal do úvahy tieto pozmeňujúce návrhy:
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Pozmeňujúci návrh 1
Návrh nariadenia
Odôvodnenie 8

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(8) Rámec opatrení stanovený v tomto 
nariadení by sa mal jednotne, 
transparentne, efektívne, primerane 
a včasne zaviesť, a to s primeraným 
ohľadom na potrebu zachovania zásadných 
spoločenských funkcií, medzi ktoré patrí 
verejná bezpečnosť, ochrana verejnosti, 
verejný poriadok alebo verejné zdravie, pri 
rešpektovaní zodpovednosti členských 
štátov za ochranu národnej bezpečnosti 
a ich právomoci chrániť iné základné 
funkcie štátu vrátane zabezpečenia 
územnej celistvosti štátu a udržiavania 
verejného poriadku.

(8) Rámec opatrení stanovený v tomto 
nariadení by sa mal jednotne, 
transparentne, efektívne, primerane 
a včasne zaviesť, a to s primeraným 
ohľadom na potrebu zachovania zásadných 
spoločenských funkcií, medzi ktoré patrí 
verejná bezpečnosť, ochrana verejnosti, 
verejný poriadok alebo verejné zdravie, pri 
rešpektovaní zodpovednosti členských 
štátov za ochranu národnej bezpečnosti 
a ich právomoci chrániť iné základné 
funkcie štátu vrátane zabezpečenia 
územnej celistvosti štátu a udržiavania 
verejného poriadku. Nariadenie by nemalo 
obmedzovať vnútroštátne opatrenia v 
oblasti bezpečnostnej a obrannej politiky. 
Pri uplatňovaní primeraných opatrení v 
prípade krízy sa musia zohľadniť 
vnútroštátne obranné kapacity.

Pozmeňujúci návrh 2
Návrh nariadenia
Odôvodnenie 9 – zarážka 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

– prostriedky umožňujúce včasnú 
prístupnosť a dostupnosť informácií, ktoré 
sú potrebné na cielenú reakciu a primerané 
trhové správanie podnikov a občanov 
počas krízy.

– prostriedky umožňujúce včasnú 
prístupnosť a dostupnosť informácií, ktoré 
sú potrebné na cielenú reakciu a primerané 
trhové správanie podnikov, pracovníkov 
a občanov počas krízy.

Pozmeňujúci návrh 3
Návrh nariadenia
Odôvodnenie 24 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(24a) Zdôrazňuje význam poradnej 
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skupiny pri poskytovaní strategických 
prognóz a vedení rozsiahlych 
komplexných konzultácií s hospodárskymi 
subjektmi, sociálnymi partnermi, 
organizáciami zainteresovaných strán a 
odborníkmi s cieľom predchádzať kríze a 
riešiť ju.

Pozmeňujúci návrh 4
Návrh nariadenia
Odôvodnenie 32

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(32) Navyše, aby sa zabezpečila 
dostupnosť tovaru dôležitého v krízovej 
situácii počas núdzovej situácie na 
jednotnom trhu, Komisia môže 
hospodárske subjekty pôsobiace 
v dodávateľských reťazcoch dôležitých 
v krízovej situácii vyzvať, aby 
uprednostnili objednávky vstupov 
potrebných na výrobu konečného tovaru 
dôležitého v krízovej situácii alebo 
objednávky samotného takéhoto 
konečného tovaru. Ak hospodársky subjekt 
odmietne prijať a uprednostniť takéto 
objednávky, Komisia môže na základe 
objektívnych dôkazov o nevyhnutnosti 
dostupnosti tovaru dôležitého v krízovej 
situácii rozhodnúť, že dotknuté 
hospodárske subjekty vyzve, aby prijali 
a uprednostnili určité objednávky, ktorých 
splnenie bude mať následne prednosť 
pred inými povinnosťami podľa 
súkromného alebo verejného práva. 
V prípade neakceptovania žiadosti by mal 
dotknutý subjekt vysvetliť svoje oprávnené 
dôvody tohto zamietnutia. Komisia môže 
takéto odôvodnené vysvetlenie alebo jeho 
časti zverejniť s náležitým ohľadom na 
obchodné tajomstvo.

(32) Navyše, aby sa zabezpečila 
dostupnosť tovaru dôležitého v krízovej 
situácii počas núdzovej situácie na 
jednotnom trhu, Komisia po konzultácii s 
poradnou skupinou môže hospodárske 
subjekty pôsobiace v dodávateľských 
reťazcoch dôležitých v krízovej situácii 
vyzvať, aby uprednostnili objednávky 
vstupov potrebných na výrobu konečného 
tovaru dôležitého v krízovej situácii alebo 
objednávky samotného takéhoto 
konečného tovaru. Ak hospodársky subjekt 
neprijme prioritné poradie, uvedie 
oprávnené dôvody, prečo zamietnutie 
nemôže byť vykonané.

Pozmeňujúci návrh 5
Návrh nariadenia
Odôvodnenie 35
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(35) S cieľom zabezpečiť jednotné 
podmienky vykonávania tohto nariadenia 
by sa mali na Komisiu preniesť 
vykonávacie právomoci, pokiaľ ide 
o možnosť prijímať podporné opatrenia 
v záujme uľahčenia voľného pohybu osôb, 
vytvorenia zoznamu jednotlivých 
cieľových hodnôt (objemy a lehoty) 
strategických rezerv, ktoré by členské štáty 
mali zachovávať tak, aby sa dosiahli ciele 
tejto iniciatívy. Na Komisiu by sa mali 
preniesť vykonávacie právomoci, aj pokiaľ 
ide o aktiváciu režimu obozretného 
dohľadu a opatrení obozretného dohľadu 
s cieľom pozorne monitorovať strategické 
dodávateľské reťazce a koordinovať 
vytváranie strategických rezerv tovaru 
a služieb strategického významu. Okrem 
toho v záujme rýchlej a koordinovanej 
reakcie by sa mali na Komisiu preniesť 
vykonávacie právomoci, aj pokiaľ ide 
o aktiváciu osobitných opatrení reakcie na 
núdzovú situáciu v čase núdzovej situácie 
na jednotnom trhu. Uvedené právomoci by 
sa mali vykonávať v súlade s nariadením 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
č. 182/2011.

(35) S cieľom zabezpečiť jednotné 
podmienky vykonávania tohto nariadenia 
by sa mali na Komisiu preniesť 
vykonávacie právomoci, pokiaľ ide 
o možnosť prijímať podporné opatrenia 
v záujme uľahčenia voľného pohybu osôb, 
vytvorenia zoznamu strategických rezerv, 
ktoré by členské štáty mali zachovávať tak, 
aby sa dosiahli ciele tejto iniciatívy. Na 
Komisiu by sa mali preniesť vykonávacie 
právomoci, aj pokiaľ ide o aktiváciu 
režimu obozretného dohľadu a opatrení 
obozretného dohľadu s cieľom pozorne 
monitorovať strategické dodávateľské 
reťazce a koordinovať vytváranie 
strategických rezerv tovaru a služieb 
strategického významu. Okrem toho 
v záujme rýchlej a koordinovanej reakcie 
by sa mali na Komisiu preniesť 
vykonávacie právomoci, aj pokiaľ ide 
o aktiváciu osobitných opatrení reakcie na 
núdzovú situáciu v čase núdzovej situácie 
na jednotnom trhu. Uvedené právomoci by 
sa mali vykonávať v súlade s nariadením 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
č. 182/2011.

Pozmeňujúci návrh 6
Návrh nariadenia
Odôvodnenie 39 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(39a) Úspech digitálnych nástrojov a ich 
vývoj bude závisieť od úzkej spolupráce 
medzi Komisiou a členskými štátmi s 
cieľom zabezpečiť interoperabilitu 
takýchto nástrojov v celej Únii a, ak je to 
možné a potrebné, spoločné používateľské 
rozhranie integrované do existujúcich 
služieb, ako je napríklad portál Vaša 
Európa.
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Pozmeňujúci návrh 7
Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 1 – bod 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(1) „krízová situácia“ je výnimočná, 
neočakávaná a náhla prírodná udalosť 
alebo udalosť spôsobená ľudskou 
činnosťou mimoriadnej povahy a rozsahu, 
ktorá prebieha na území Únie alebo mimo 
neho;

(1) „krízová situácia“ je výnimočná, 
neočakávaná a náhla prírodná udalosť 
alebo udalosť spôsobená ľudskou 
činnosťou mimoriadnej povahy a rozsahu, 
ktorá prebieha na území Únie alebo mimo 
neho; ktorá môžu mať nepriaznivý vplyv 
na fungovanie jednotného trhu vrátane 
výrazného narušenia dodávateľských 
reťazcov a voľného pohybu tovaru, 
kapitálu, osôb a služieb;

Pozmeňujúci návrh 8
Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 1 – bod 7 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(7a) „hospodársky subjekt“ je výrobca, 
splnomocnený zástupca, dovozca, 
distribútor, poskytovateľ služieb alebo 
akákoľvek iná fyzická alebo právnická 
osoba, ktorá podlieha povinnostiam 
súvisiacim s poskytovaním služby alebo 
výrobou výrobkov a s ich sprístupňovaním 
na trhu alebo ich uvádzaním do 
prevádzky;

Pozmeňujúci návrh 9

Návrh nariadenia
Článok 3 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Článok 3a
Dialóg na podporu núdzovej situácie 

a odolnosti
S cieľom posilniť dialóg medzi 
inštitúciami Únie, najmä Európskym 
parlamentom, Radou a Komisiou, v 
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súvislosti s odolnosťou a účinnou 
reakciou na krízy a zabezpečiť väčšiu 
transparentnosť a zodpovednosť môže 
príslušný výbor Európskeho parlamentu 
vyzvať predsedu Rady a Komisie, aby pred 
ním vystúpili s cieľom prediskutovať:
a) výmeny informácií o všetkých 
záležitostiach v rozsahu pôsobnosti tohto 
nariadenia;
b) stanoviská, odporúčania a správy 
prijaté poradnou skupinou;
c) krízové protokoly a ich vykonávanie a 
ich vplyv na priemysel a oznámenia o 
závažných udalostiach;
d) aktiváciu režimu obozretného dohľadu, 
jeho predĺženie a deaktiváciu a opatrenia 
obozretného dohľadu podľa časti III 
tohto nariadenia a oznámenia predložené 
členskými štátmi počas režimu 
obozretného dohľadu;
e) výsledok správy o posúdení ochrany a 
odolnosti vnútorného trhu podľa článku 9 
tohto nariadenia.
f) aktiváciu núdzového režimu, jeho 
predĺženie a deaktiváciu a opatrenia na 
zachovanie, obnovenie a uľahčenie 
voľného pohybu tovaru, služieb a osôb;
g) prioritné objednávky podľa článku 27 
tohto nariadenia;
h) obstarávanie tovaru a služieb 
strategického významu a tovaru 
dôležitého v krízovej situácii;
i) akékoľvek ďalšie iniciatívy, 
rozhodnutia alebo opatrenia prijaté podľa 
tohto nariadenia. 2.
Príslušný výbor Európskeho parlamentu 
môže dotknutému členskému štátu 
poskytnúť možnosť zúčastniť sa na 
výmene názorov. 3. Rada a Komisia 
pravidelne informujú Európsky parlament 
o uplatňovaní tohto nariadenia.

Pozmeňujúci návrh 10
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Návrh nariadenia
Článok 4 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. V poradnej skupine je jeden 
zástupca z každého členského štátu. Každý 
členský štát nominuje zástupcu 
a náhradníka zástupcu.

2. V poradnej skupine je jeden 
zástupca z každého členského štátu a 
zástupca Európskeho parlamentu. Každý 
členský štát nominuje zástupcu na vysokej 
úrovni a náhradníka zástupcu.

Pozmeňujúci návrh 11
Návrh nariadenia
Článok 4 – odsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3. Poradnej skupine predsedá 
Komisia, ktorá zabezpečuje jej sekretariát. 
Komisia môže prizvať zástupcu 
Európskeho parlamentu, zástupcov krajín 
EZVO, ktoré sú zmluvnými stranami 
Dohody o Európskom hospodárskom 
priestore49, zástupcov hospodárskych 
subjektov, organizácie zainteresovaných 
strán, sociálnych partnerov a expertov, aby 
sa zúčastnili na zasadnutiach poradnej 
skupiny ako pozorovatelia. Zástupcov 
ďalších orgánov dôležitých v krízovej 
situácii na úrovni Únie pozve, aby sa ako 
pozorovatelia zúčastnili na príslušných 
zasadnutiach poradnej skupiny.

3. Poradnej skupine predsedá 
Komisia, ktorá zabezpečuje jej sekretariát. 
Komisia môže prizvať zástupcov krajín 
EZVO, ktoré sú zmluvnými stranami 
Dohody o Európskom hospodárskom 
priestore49, zástupcov hospodárskych 
subjektov, organizácie zainteresovaných 
strán, sociálnych partnerov a expertov, aby 
sa zúčastnili na zasadnutiach poradnej 
skupiny ako pozorovatelia. Zástupcov 
ďalších orgánov dôležitých v krízovej 
situácii na úrovni Únie pozve, aby sa ako 
pozorovatelia zúčastnili na príslušných 
zasadnutiach poradnej skupiny.

_________________ _________________
49 Ú. v. ES L 1, 3.1.1994, s. 3. 49 Ú. v. ES L 1, 3.1.1994, s. 3.

Pozmeňujúci návrh 12
Návrh nariadenia
Článok 4 – odsek 5 – písmeno c

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

c) konzultácie so zástupcami 
hospodárskych subjektov vrátane MSP a so 
zástupcami priemyslu s cieľom získavať 
informácie o trhu;

c) konzultácie so zástupcami 
hospodárskych subjektov vrátane MSP a 
sociálnych partnerov a so zástupcami 
priemyslu s cieľom získavať informácie 
o trhu;
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Pozmeňujúci návrh 13
Návrh nariadenia
Článok 4 – odsek 5 – písmeno f

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

f) vedenie archívu vnútroštátnych 
a únijných krízových opatrení, ktoré sa 
použili v predchádzajúcich krízach 
s vplyvom na jednotný trh a jeho 
dodávateľské reťazce.

vypúšťa sa

Pozmeňujúci návrh 14
Návrh nariadenia
Článok 4 – odsek 5 – písmeno f a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

fa) Identifikovať dodávateľské 
reťazce a krízové tovary a služby v rámci 
jednotného trhu, ktoré majú strategický 
význam a sú potrebné na zachovanie 
životne dôležitých spoločenských alebo 
hospodárskych činností. Táto úloha sa 
vykonáva ako súčasť správy o 
pripravenosti na krízu a ochrane 
jednotného trhu vypracovanej v článku 9.

Pozmeňujúci návrh 15
Návrh nariadenia
Článok 4 – odsek 9

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

9. Poradná skupina môže prijímať 
stanoviská, odporúčania alebo správy 
v súvislosti so svojimi úlohami 
stanovenými v odsekoch 4 až 6.

9. Poradná skupina môže prijímať 
stanoviská, odporúčania alebo správy 
v súvislosti so svojimi úlohami 
stanovenými v odsekoch 4 až 6. Zápisnice 
zo zasadnutí poradnej skupiny sa 
sprístupnia Rade a Európskemu 
parlamentu hneď po ich schválení.

Pozmeňujúci návrh 16
Návrh nariadenia
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Článok 4 – odsek 9 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

9a. Poradná skupina zabezpečuje 
dôvernosť informácií a údajov získaných 
pri plnení svojich povinností a výkone 
činností tak, aby chránili práva 
duševného vlastníctva, citlivé obchodné 
údaje a obchodné tajomstvá v zmysle 
právnych predpisov EÚ.

Pozmeňujúci návrh 17
Návrh nariadenia
Článok 4 – odsek 9 b (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

9b. S cieľom posilniť dialóg medzi 
inštitúciami Únie v kontexte nástroja 
núdzovej pomoci pre jednotný trh a 
zabezpečiť väčšiu transparentnosť, 
zodpovednosť a koordináciu môže 
príslušný výbor Európskeho parlamentu 
vyzvať Komisiu ako predsedníčku 
poradnej skupiny, aby vystúpila pred 
výborom a poskytla informácie o všetkých 
otázkach, ktoré patria do rozsahu 
pôsobnosti tohto nariadenia.

Pozmeňujúci návrh 18
Návrh nariadenia
Článok 4 – odsek 9 c (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

9c. Komisia zabezpečí, aby bol 
Európsky parlament pravidelne 
informovaný o uplatňovaní tohto 
nariadenia.

Pozmeňujúci návrh 19
Návrh nariadenia
Článok 6 – odsek 2 – písmeno b
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) konzultácie so zástupcami 
hospodárskych subjektov a sociálnymi 
partnermi vrátane MSP o ich iniciatívach 
a opatreniach na zmiernenie možných 
narušení dodávateľského reťazca a reakciu 
na ne, ako aj na prekonanie potenciálnych 
nedostatkov tovaru a služieb na jednotnom 
trhu;

b) konzultácie so zástupcami 
hospodárskych subjektov a sociálnymi 
partnermi vrátane MSP o ich iniciatívach 
a opatreniach na zmiernenie možných 
narušení dodávateľského reťazca a reakciu 
na ne, ako aj na prekonanie potenciálnych 
nedostatkov a narušení tovaru a služieb na 
jednotnom trhu;

Pozmeňujúci návrh 20
Návrh nariadenia
Článok 8 – odsek 3 – písmeno a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) počet hospodárskych subjektov, na 
ktoré má narušenie alebo potenciálne 
narušenie vplyv;

a) počet hospodárskych subjektov a 
pracovníkov, na ktoré má narušenie alebo 
potenciálne narušenie vplyv;

Pozmeňujúci návrh 21
Návrh nariadenia
Článok 9 – odsek 1 – úvodná časť

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Ak Komisia po zohľadnení 
stanoviska poskytnutého poradnou 
skupinou usúdi, že existuje hrozba 
uvedená v článku 3 ods. 2, vykonávacím 
aktom aktivuje režim obozretného dohľadu 
s dĺžkou trvania najviac šesť mesiacov. 
Súčasťou takéhoto vykonávacieho aktu 
je:

1. Ak Komisia zistí, že existuje hrozba 
uvedená v článku 3 bode 2, Komisia 
konzultuje s poradnou skupinou a 
poskytne konkrétne a spoľahlivé dôkazy o 
potrebe aktivovať režim obozretného 
dohľadu. Komisia navrhne Rade, aby 
aktivovala režim obozretného dohľadu 
s dĺžkou najviac šesť mesiacov.
Rada uznášajúca sa kvalifikovanou 
väčšinou môže aktivovať režim 
obozretného dohľadu vykonávacím aktom 
Rady.

Pozmeňujúci návrh 22
Návrh nariadenia
Článok 9 – odsek 1 – písmeno a
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) posúdenie možného vplyvu krízy; vypúšťa sa

Pozmeňujúci návrh 23
Návrh nariadenia
Článok 9 – odsek 1 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) zoznam dotknutého tovaru 
a služieb strategického významu a

vypúšťa sa

Pozmeňujúci návrh 24
Návrh nariadenia
Článok 9 – odsek 1 – písmeno c

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

c) opatrenia obozretného dohľadu, 
ktoré sa majú prijať.

vypúšťa sa

Pozmeňujúci návrh 25
Návrh nariadenia
Článok 9 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Vykonávací akt uvedený 
v odseku 1 sa prijme v súlade s postupom 
preskúmania uvedeným v článku 41 
ods. 2.

vypúšťa sa

Pozmeňujúci návrh 26
Návrh nariadenia
Článok 9 – odsek 2 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2a. K aktivácii režimu obozretného 
dohľadu a k vykonávaciemu aktu Rady 
musí byť pripojená správa o príprave na 
krízu a ochrane jednotného trhu, ktorú 
vypracuje Komisia a poradná skupina.
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V správe sa uvádza:
a) prečo je kríza pre Úniu a jej členské 
štáty mimoriadne dôležitá;
b) nevyhnutnosť a primeranosť režimu 
obozretného dohľadu;
c) predpokladaný vplyv na jednotný trh a 
čas, kým hrozba prerastie do núdzovej 
situácie na jednotnom trhu;
d) potenciálny vplyv krízy na základné 
práva, verejné zdravie a verejnú 
bezpečnosť;
e) odhadované náklady a zdroje potrebné 
počas režimu obozretného dohľadu;
f) zoznam tovarov a služieb strategického 
významu, ktorých fungovanie a/alebo 
dodávky sú ohrozené výrazným 
narušením;
g) špecifické odporúčania pre preventívne 
opatrenia a nápravné opatrenia;
h) ktoré členské štáty budú 
pravdepodobne najviac postihnuté krízou;
i) vplyv prijatých opatrení na pracovníkov 
a občanov;
j) ohrozené tretie krajiny, ktoré sú 
zapojené do súčasného dodávateľského 
reťazca.
Správa sa bez zbytočného odkladu 
poskytne Európskemu parlamentu.

Pozmeňujúci návrh 27
Návrh nariadenia
Článok 9 – odsek 2 b (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2b. Ak je to potrebné a primerané a ak 
dôvody na aktiváciu režimu obozretného 
dohľadu podľa článku 9 ods. 1 stále 
platia, Komisia po porade s poradnou 
skupinou navrhne Rade, aby sa režim 
obozretného dohľadu predĺžil najviac o 
šesť mesiacov. Rada uznášajúca sa 
kvalifikovanou väčšinou môže predĺžiť 
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režim dohľadu vykonávacím aktom Rady.

Pozmeňujúci návrh 28
Návrh nariadenia
Článok 9 – odsek 2 c (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2c. Dodatočná správa o príprave na 
krízu a ochrane jednotného trhu sa 
vypracúva vždy, keď sa režim obozretného 
dohľadu predĺži. Režim obozretného 
dohľadu sa nesmie predĺžiť viac ako 
dvakrát. Predĺženie režimu obozretného 
dohľadu sa schváli len na základe 
jasných dôkazov o jeho nevyhnutnosti a 
primeranosti.

Pozmeňujúci návrh 29
Návrh nariadenia
Článok 9 – odsek 2 d (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2d. Pri predĺžení režimu obozretného 
dohľadu sa osobitná pozornosť venuje 
potrebe vytvárať ďalšie strategické 
rezervy a otázke, či by sa predĺžením 
režimu obozretného dohľadu dalo 
zabrániť aktivácii režimu núdzovej 
situácie. Režim núdzovej situácie sa 
aktivuje len ako posledná možnosť.

Pozmeňujúci návrh 30
Návrh nariadenia
Článok 9 – odsek 2 e (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2e. Ak Komisia po konzultácii s 
poradnou skupinou zistí, že hrozba 
uvedená v článku 3 ods. 2 už nie je 
prítomná v súvislosti s niektorými alebo 
všetkými opatreniami obozretného 
dohľadu alebo niektorými alebo všetkými 
tovarmi a službami, Komisia navrhne 
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Rade, aby deaktivovala režim obozretného 
dohľadu nad jednotným trhom. Rada 
uznášajúca sa kvalifikovanou väčšinou 
môže deaktivovať režim dohľadu 
vykonávacím aktom Rady.

Pozmeňujúci návrh 31
Návrh nariadenia
Článok 9 – odsek 2 f (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2f. Najneskôr do šiestich mesiacov po 
skončení trvania režimu obozretného 
dohľadu Komisia predloží poradnej 
skupine správu s podrobnými 
informáciami o skúsenostiach získaných z 
opatrení prijatých na riešenie núdzovej 
situácie na jednotnom trhu. Táto správa 
sa použije na účely preskúmania podľa 
článku 44. Komisia tiež aktualizuje 
kritériá monitorovania uvedené v článku 
11, aby odrážali zistenia tejto správy.
V správe sa tiež posúdi potreba 
dlhodobého plánovania strategických 
rezerv. Komisia sprístupní túto správu 
Rade a Európskemu parlamentu.

Pozmeňujúci návrh 32
Návrh nariadenia
Článok 9 – odsek 2 g (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2g. S cieľom zabezpečiť čo najvyššiu 
mieru transparentnosti a zodpovednosti 
môžu príslušné výbory Európskeho 
parlamentu vyzvať „zodpovedných 
komisárov“, aby predložili informácie o 
aktuálnom stave režimu obozretného 
dohľadu a obsahu „správy o príprave na 
krízu a ochrane jednotného trhu“.

Pozmeňujúci návrh 33
Návrh nariadenia
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Článok 9 – odsek 2 h (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2h. Pred prijatím akéhokoľvek 
vykonávacieho aktu podľa tohto 
nariadenia a so zreteľom na jeho 
naliehavosť Rada vyzve Európsky 
parlament, aby predložil svoje 
pripomienky v primeranej lehote.

Pozmeňujúci návrh 34
Návrh nariadenia
Článok 10

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Článok 10 vypúšťa sa
Predĺženie a deaktivácia
1. Ak sa Komisia domnieva, že dôvody na 
aktiváciu režimu obozretného dohľadu 
podľa článku 9 ods. 1 zostávajú platné, 
a s prihliadnutím na stanovisko, ktoré 
poskytla poradná skupina, môže režim 
obozretného dohľadu predĺžiť 
prostredníctvom vykonávacieho aktu 
maximálne na šesť mesiacov.
2. Ak Komisia s ohľadom na stanovisko, 
ktoré poskytla poradná skupina, zistí, že 
hrozba uvedená v článku 3 ods. 2 už nie je 
prítomná v súvislosti s niektorými alebo 
všetkými opatreniami obozretného 
dohľadu alebo niektorými alebo všetkými 
tovarmi a službami, režim obozretného 
dohľadu úplne alebo čiastočne deaktivuje 
prostredníctvom vykonávacieho aktu.
3. Vykonávacie akty uvedené v odsekoch 1 
a 2 sa prijmú v súlade s postupom 
preskúmania uvedeným v článku 42 
ods. 2.

Pozmeňujúci návrh 35
Návrh nariadenia
Článok 12 – odsek 1 – pododsek 1
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Komisia môže spomedzi tovaru 
strategického významu uvedeného vo 
vykonávacom akte prijatom podľa článku 9 
ods. 1 identifikovať tovar, pre ktorý môže 
byť potrebné vytvorenie rezervy s cieľom 
pripraviť sa na núdzovú situáciu na 
jednotnom trhu, berúc do úvahy 
pravdepodobnosť a vplyv nedostatku. 
Komisia o tejto skutočnosti informuje 
členské štáty.

Komisia, po porade s poradnou skupinou, 
príslušnými hospodárskymi subjektmi a – 
ak je to vhodné a potrebné – tretími 
krajinami, môže spomedzi tovaru 
strategického významu uvedeného vo 
vykonávacom akte prijatom podľa článku 9 
ods. 1 identifikovať tovar, ktorého nemusí 
byť dostatok a pre ktorý môže byť 
potrebné, aby členské štáty vytvorili 
rezervy s cieľom pripraviť sa na núdzovú 
situáciu na jednotnom trhu alebo jej 
predísť, berúc do úvahy pravdepodobnosť 
a vplyv nedostatku. Komisia poskytne tieto 
informácie členským štátom, Rade a 
Európskemu parlamentu.

Pozmeňujúci návrh 36
Návrh nariadenia
Článok 12 – odsek 2 – pododsek 1 – úvodná časť

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Komisia môže prostredníctvom 
vykonávacích aktov vyžadovať, aby 
členské štáty poskytli informácie o tovare 
uvedenom vo vykonávacom akte prijatom 
podľa článku 9 ods. 1, pokiaľ ide o všetky 
tieto prvky:

Členské štáty poskytnú Komisii a poradnej 
skupine informácie o tovare uvedenom vo 
vykonávacom akte prijatom podľa článku 9 
ods. 1, pokiaľ ide o všetky tieto prvky:

Pozmeňujúci návrh 37
Návrh nariadenia
Článok 12 – odsek 2 – pododsek 1 – písmeno a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) aktuálne zásoby na ich území; a) aktuálne rezervy na ich území;

Pozmeňujúci návrh 38
Návrh nariadenia
Článok 12 – odsek 2 – pododsek 1 – písmeno a a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh
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aa) existujúce a očakávané 
nedostatky;

Pozmeňujúci návrh 39
Návrh nariadenia
Článok 12 – odsek 2 – pododsek 1 – písmeno a b (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

ab) súčasné alebo rozpracované plány 
na zvýšenie rezerv;

Pozmeňujúci návrh 40
Návrh nariadenia
Článok 12 – odsek 2 – pododsek 1 – písmeno a c (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

ac) súčasné opatrenia na zvýšenie 
rezerv;

Pozmeňujúci návrh 41
Návrh nariadenia
Článok 12 – odsek 2 – pododsek 1 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) akýkoľvek potenciál na ďalší 
nákup;

b) potenciál na ďalší nákup;

Pozmeňujúci návrh 42
Návrh nariadenia
Článok 12 – odsek 2 – pododsek 1 – písmeno c

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

c) akékoľvek možnosti alternatívnych 
dodávok;

c) možnosti alternatívnych dodávok 
alebo náhradných tovarov;

Pozmeňujúci návrh 43
Návrh nariadenia
Článok 12 – odsek 2 – pododsek 1 – písmeno d
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

d) ďalšie informácie, ktoré by mohli 
zabezpečiť dostupnosť takéhoto tovaru.

vypúšťa sa

Pozmeňujúci návrh 44
Návrh nariadenia
Článok 12 – odsek 2 – pododsek 1 – písmeno d a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

da) aktuálne bilaterálne dohody o 
dodávkach s iným členským štátom;

Pozmeňujúci návrh 45
Návrh nariadenia
Článok 12 – odsek 2 – pododsek 1 – písmeno d b (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

db) aktuálne dohody alebo povinnosti 
s tretími krajinami týkajúce sa dodávok 
uvedeného tovaru;

Pozmeňujúci návrh 46
Návrh nariadenia
Článok 12 – odsek 2 – pododsek 1 – písmeno d c (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

dc) súčasný dopyt po dodávkach;

Pozmeňujúci návrh 47
Návrh nariadenia
Článok 12 – odsek 2 – pododsek 1 – písmeno d d (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

dd) predpokladaný dopyt po 
dodávkach v krátkodobom a 
strednodobom horizonte;

Pozmeňujúci návrh 48
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Návrh nariadenia
Článok 12 – odsek 2 – pododsek 1 – písmeno d e (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

de) súčasný alebo potenciálny 
nedostatok pracovnej sily v súvislosti s 
výrobou uvedených tovarov;

Pozmeňujúci návrh 49
Návrh nariadenia
Článok 12 – odsek 2 – pododsek 1 – písmeno d f (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

df) odhadované finančné a 
spoločenské náklady a vplyv spojený s 
vytváraním rezerv uvedených tovarov pre 
členské štáty a hospodárske subjekty, a 
najmä pre MSP;

Pozmeňujúci návrh 50
Návrh nariadenia
Článok 12 – odsek 2 – pododsek 1 – písmeno d g (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

dg) potenciálny negatívny vplyv na 
voľný pohyb tovaru, služieb a osôb;

Pozmeňujúci návrh 51
Návrh nariadenia
Článok 12 – odsek 2 – pododsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Vo vykonávacom akte sa uvedie tovar, 
o ktorom sa majú poskytovať informácie.

vypúšťa sa

Pozmeňujúci návrh 52
Návrh nariadenia
Článok 12 – odsek 2 – pododsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh
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Členské štáty oznámia Komisii úrovne 
strategických rezerv tovaru strategického 
významu, ktoré majú v držbe, a úrovne 
ostatných zásob takéhoto tovaru, ktoré 
majú na svojom území.

vypúšťa sa

Pozmeňujúci návrh 53
Návrh nariadenia
Článok 12 – odsek 2 – pododsek 3 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

S dôvernými informáciami sa zaobchádza 
v súlade s platnými usmerneniami a 
právnymi predpismi EÚ.

Pozmeňujúci návrh 54
Návrh nariadenia
Článok 12 – odsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3. Pri náležitom zohľadnení zásob, 
ktoré majú alebo vytvárajú hospodárske 
subjekty na ich území, členské štáty 
vynaložia maximálne úsilie na vytvorenie 
strategických rezerv tovaru strategického 
významu identifikovaného v súlade 
s odsekom 1. Komisia poskytne podporu 
členským štátom pri koordinácii 
a zefektívnení ich úsilia.

3. Pri náležitom zohľadnení zásob, 
ktoré majú alebo vytvárajú hospodárske 
subjekty na ich území, členské štáty podľa 
potreby a – ak je to technicky a 
ekonomicky možné – vytvoria strategické 
rezervy tovaru strategického významu 
identifikovaného v súlade s odsekom 1. Na 
žiadosť členských štátov poskytne 
Komisia podporu členským štátom pri 
koordinácii a zefektívnení ich úsilia.

Pozmeňujúci návrh 55
Návrh nariadenia
Článok 12 – odsek 4 – úvodná časť

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

4. Ak je možné zefektívniť vytváranie 
strategických rezerv tovaru strategického 
významu identifikovaného podľa 
odseku 1 zefektívnením medzi členskými 
štátmi, Komisia môže vypracovať 
a prostredníctvom vykonávacích aktov 
pravidelne aktualizovať zoznam 

4. Ak je to vhodné a potrebné, 
Komisia môže po konzultácii s poradnou 
skupinou vypracovať zoznam 
odporúčaných jednotlivých cieľov pre 
členské štáty. Pri stanovovaní 
individuálnych cieľov pre každý členský 
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jednotlivých cieľov týkajúcich sa 
množstiev a lehôt pre tieto strategické 
rezervy, ktoré by členské štáty mali 
udržiavať. Pri stanovovaní individuálnych 
cieľov pre každý členský štát Komisia 
zohľadní:

štát Komisia a poradná skupina zohľadní:

Pozmeňujúci návrh 56
Návrh nariadenia
Článok 12 – odsek 4 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) úroveň existujúcich zásob 
hospodárskych subjektov a strategických 
rezerv v celej Únii a akékoľvek 
informácie o prebiehajúcich činnostiach 
hospodárskych subjektov na zvýšenie ich 
zásob;

b) úroveň existujúcich zásob 
hospodárskych subjektov a strategických 
rezerv v celej Únii;

Pozmeňujúci návrh 57
Návrh nariadenia
Článok 12 – odsek 4 – písmeno b a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

ba) opatrenia prijaté na zvýšenie zásob 
členských štátov a v Únii;

Pozmeňujúci návrh 58
Návrh nariadenia
Článok 12 – odsek 4 – písmeno c

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

c) náklady na budovanie a udržiavanie 
takýchto strategických rezerv.

c) finančné náklady pre členské štáty 
na budovanie a udržiavanie takýchto 
strategických rezerv;

Pozmeňujúci návrh 59
Návrh nariadenia
Článok 12 – odsek 4 – písmeno c a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh
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ca) finančné náklady a negatívny 
vplyv na hospodárske subjekty;

Pozmeňujúci návrh 60
Návrh nariadenia
Článok 12 – odsek 4 – písmeno c b (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

cb) vplyv na konkurencieschopnosť 
Únie, prílev investícií do jednotného trhu 
a hospodárske subjekty v danom členskom 
štáte.

Pozmeňujúci návrh 61
Návrh nariadenia
Článok 12 – odsek 5

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

5. Členské štáty pravidelne informujú 
Komisiu o aktuálnom stave svojich 
strategických rezerv. Ak členský štát 
dosiahol individuálne ciele uvedené 
v odseku 4, informuje Komisiu o tom, či 
má k dispozícii nejaké zásoby príslušného 
tovaru, ktoré presahujú jeho cieľ. Členské 
štáty, ktorých rezervy nedosiahli jednotlivé 
ciele, vysvetlia Komisii dôvody tejto 
situácie. Komisia uľahčí spoluprácu 
medzi členskými štátmi, ktoré už dosiahli 
svoje ciele, a ostatnými členskými štátmi.

5. Členské štáty pravidelne a v 
prípade potreby v dohodnutom intervale 
informujú Komisiu a poradnú skupinu 
o aktuálnom stave svojich strategických 
rezerv. Ak členský štát dosiahol 
individuálne ciele uvedené v odseku 4, 
informuje Komisiu a poradnú skupinu 
o tom, či má k dispozícii nejaké zásoby 
príslušného tovaru, ktoré presahujú jeho 
cieľ alebo či navrhnuté ciele neboli 
dosiahnuté. Ak je to potrebné a 
primerané, Komisia a poradná skupina 
poskytnú odporúčania, ako riešiť 
akékoľvek zostávajúce nedostatky

Pozmeňujúci návrh 62
Návrh nariadenia
Článok 12 – odsek 6

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Ak strategické rezervy členského štátu 
neustále výrazne zaostávajú za 
individuálnymi cieľmi uvedenými 
v odseku 4 a hospodárske subjekty na jeho 
území nie sú schopné tento nedostatok 

vypúšťa sa
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kompenzovať, Komisia môže z vlastnej 
iniciatívy alebo na žiadosť 14 členských 
štátov posúdiť potrebu prijať ďalšie 
opatrenia na vytvorenie strategických 
rezerv tovaru strategického významu 
identifikovaného podľa odseku 1.
Ak Komisia po takomto posúdení na 
základe objektívnych údajov stanoví, že
a) potreby predmetného tovaru zostávajú 
nezmenené alebo sa zvýšili v porovnaní so 
situáciou v čase, keď bol cieľ uvedený 
v odseku 4 prvýkrát stanovený alebo 
naposledy zmenený podľa odseku 4;
b) prístup k príslušnému tovaru je 
nevyhnutný na zabezpečenie pripravenosti 
na núdzovú situáciu na jednotnom trhu;
c) dotknutý členský štát neposkytol 
dostatočné dôkazy na vysvetlenie 
nesplnenia individuálneho cieľa a
d) existujú výnimočné okolnosti v tom, že 
nevytvorenie takýchto strategických rezerv 
zo strany tohto členského štátu vzhľadom 
na jeho význam pre príslušný 
dodávateľský reťazec vážne ohrozuje 
pripravenosť Únie na blížiacu sa hrozbu 
núdzovej situácie na jednotnom trhu,
Komisia môže prijať vykonávací akt, 
ktorým sa od daného členského štátu 
vyžaduje, aby si do stanovenej lehoty 
vytvoril svoje strategické rezervy 
príslušného tovaru.

Pozmeňujúci návrh 63
Návrh nariadenia
Článok 12 – odsek 7 – pododsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Pri konaní podľa tohto článku sa Komisia 
snaží zabezpečiť, aby vytváraním 
strategických rezerv nevznikol neúmerný 
tlak na dodávateľské reťazce tovaru 
identifikovaného v súlade s odsekom 1 ani 
na fiškálnu kapacitu dotknutého členského 
štátu.

Pri konaní podľa tohto článku sa Komisia a 
poradná skupina snažia zabezpečiť, aby 
odporúčaniami na vytváranie 
strategických rezerv nevznikol 
neodôvodnený a neúmerný tlak na 
dodávateľské reťazce tovaru 
identifikovaného v súlade s odsekom 1; a 
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konkurencieschopnosť a kapacitu 
jednotného trhu, priemyselných odvetví 
Únie, trhu práce a fiškálnu kapacitu 
dotknutého členského štátu.

Pozmeňujúci návrh 64
Návrh nariadenia
Článok 12 – odsek 7 – pododsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Komisia plne zohľadní všetky obavy 
týkajúce sa národnej bezpečnosti, ktoré 
vzniesli členské štáty.

Komisia plne zohľadní všetky obavy 
týkajúce sa verejného zdravia, bezpečnosti 
a národnej bezpečnosti, a akýchkoľvek 
iných relevantných faktorov, ktoré vzniesli 
členské štáty.

Pozmeňujúci návrh 65
Návrh nariadenia
Článok 12 – odsek 8

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

8. Vykonávacie akty uvedené v tomto 
článku sa prijmú v súlade s postupom 
preskúmania uvedeným v článku 42 
ods. 2.

vypúšťa sa

Pozmeňujúci návrh 66
Návrh nariadenia
Článok 12 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Článok 12a
Dlhodobé strategické rezervy kritického 

významu
1. S cieľom minimalizovať narušenie 
jednotného trhu a výrobných kapacít 
priemyslu a konkurencieschopnosti Únie 
sa v záveroch preskúmania uvedeného v 
článku 9 ods. 2c uvedú odporúčania pre 
členské štáty a Komisiu toho, čo je 
nevyhnutné, primerané a užitočné pre 
ustanovenie dlhodobého plánu na 
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udržiavanie trvalých, postupne 
vyraďovaných a dobrovoľných 
strategických zásob tovarov strategického 
významu s cieľom pomôcť pri 
predchádzaní ich nedostatku v budúcnosti 
a aktivácii obozretného dohľadu alebo 
režimu núdzovej situácie.
2. Náležitá pozornosť sa venuje nákladom 
a praktickým aspektom budovania a 
udržiavania takýchto dlhodobých alebo 
postupne vyraďovaných strategických 
rezerv. Zváži sa aj prípadná potreba lepšej 
spolupráce, koordinácie a výmeny 
informácií medzi členskými štátmi, 
hospodárskymi subjektmi a podľa potreby 
tretími krajinami s cieľom zvýšiť 
odolnosť jednotného trhu, zlepšiť 
spoľahlivosť globálnych dodávateľských 
reťazcov v čase krízy alebo pred krízou a 
zabezpečiť, aby trhové opatrenia boli 
poslednou možnosťou. Komisia môže na 
požiadanie členských štátov tento proces 
koordinovať.
3. Členské štáty sa snažia posilniť 
odolnosť dodávateľského reťazca Únie a 
znížiť závislosť od tretích krajín v prípade 
tovarov a služieb strategického významu, 
a to aj prípadným rozvojom výrobných 
kapacít v Únii.
4. Z uplatňovania tohto článku sú 
vylúčené kapacity, ktoré v súlade 
s článkom 12 rozhodnutia 
č. 1313/2013/EÚ tvoria rezervy rescEU.

Pozmeňujúci návrh 67
Návrh nariadenia
Článok 14 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Ak Komisia s prihliadnutím na 
stanovisko, ktoré poskytla poradná 
skupina, usúdi, že nastala núdzová situácia 
na jednotnom trhu, navrhne Rade, aby 
aktivovala režim núdzovej situácie na 
jednotnom trhu.

2. Ak Komisia s prihliadnutím na 
stanovisko, ktoré poskytla poradná 
skupina, usúdi, že nastala núdzová situácia 
na jednotnom trhu, navrhne Rade, aby 
aktivovala režim núdzovej situácie na 
jednotnom trhu. Komisia bezodkladne 
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informuje Európsky parlament o tomto 
návrhu.

Pozmeňujúci návrh 68
Návrh nariadenia
Článok 27 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Komisia môže vyzvať jeden alebo 
viacero hospodárskych subjektov 
v dodávateľských reťazcoch dôležitých 
v krízovej situácii so sídlom v Únii, aby 
prijali a uprednostnili určité objednávky na 
výrobu alebo dodávku tovaru dôležitého 
v krízovej situácii (ďalej len „prioritná 
objednávka“).

1. Ak je to potrebné a primerané a 
ako posledná možnosť, môže Komisia, po 
konzultácii s poradnou skupinou, vyzvať 
jeden alebo viacero hospodárskych 
subjektov v dodávateľských reťazcoch 
dôležitých v krízovej situácii so sídlom 
v Únii, aby prijali a uprednostnili určité 
objednávky na výrobu alebo dodávku 
tovaru dôležitého v krízovej situácii (ďalej 
len „prioritná objednávka“). Žiadosť o 
splnenie prioritnej objednávky musí byť 
založená na objektívnych a aktuálnych 
údajoch a informáciách a musí k nej byť 
priložené podrobné odôvodnenie.

Pozmeňujúci návrh 69
Návrh nariadenia
Článok 27 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Ak hospodársky subjekt neprijme 
a neuprednostní prioritné objednávky, 
Komisia môže z vlastnej iniciatívy alebo 
na žiadosť 14 členských štátov posúdiť 
nevyhnutnosť a primeranosť možnosti 
použiť prioritné objednávky. V takýchto 
prípadoch Komisia dotknutému 
hospodárskemu subjektu, ako aj všetkým 
stranám preukázateľne dotknutým 
potenciálnou prioritnou objednávkou 
poskytne možnosť vyjadriť svoje 
stanovisko v primeranej lehote, ktorú 
stanoví Komisia vzhľadom na okolnosti 
prípadu. Za mimoriadnych okolností môže 
Komisia po takomto posúdení 
príslušnému hospodárskemu subjektu 
adresovať vykonávací akt, v ktorom ho 

2. Ak hospodársky subjekt neprijme a 
neuprednostní prioritné objednávky, 
Komisia, po konzultácii s poradnou 
skupinou, dotknutému hospodárskemu 
subjektu, ako aj všetkým stranám 
preukázateľne dotknutým potenciálnou 
prioritnou objednávkou poskytne právo na 
vypočutie a poskytne vysvetlenie, prečo 
žiadosť nebude vykonaná.
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požiada, aby buď prijal a uprednostnil 
prioritné objednávky uvedené vo 
vykonávacom akte, alebo aby vysvetlil, 
prečo to pre tohto prevádzkovateľa nie je 
možné alebo vhodné urobiť. Rozhodnutie 
Komisie sa zakladá na objektívnych 
údajoch, z ktorých vyplýva, že takéto 
uprednostňovanie je nevyhnutné na 
zabezpečenie zachovania zásadných 
spoločenských hospodárskych činností na 
jednotnom trhu.

Pozmeňujúci návrh 70
Návrh nariadenia
Článok 27 – odsek 2 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2a. Hospodársky subjekt uvedený 
v odseku 2 poskytne Komisii do 10 dní od 
oznámenia žiadosti odôvodnené 
vysvetlenie, v ktorom uvedie riadne 
opodstatnené dôvody, prečo preň nie je 
možné alebo vhodné vzhľadom na ciele 
tohto ustanovenia splniť požiadavku.
Medzi takéto dôvody patrí neschopnosť 
prevádzkovateľa realizovať prioritnú 
objednávku z dôvodu nedostatočnej 
výrobnej kapacity, z technických dôvodov 
alebo pre závažné riziko, že prijatie 
objednávky by pre prevádzkovateľa 
predstavovalo mimoriadne ťažkosti alebo 
ekonomickú záťaž vrátane rizika pre 
kontinuitu činností alebo iné dôvody 
porovnateľnej závažnosti.

Pozmeňujúci návrh 71
Návrh nariadenia
Článok 27 – odsek 2 b (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2b. Ak sa Komisia po konzultácii s 
poradnou skupinou a preskúmaní 
odôvodneného vysvetlenia hospodárskeho 
subjektu domnieva, že dôvody na 
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odmietnutie prioritnej objednávky nie sú 
dostatočné, potom v závažných a riadne 
odôvodnených prípadoch, keď nie je 
možné nájsť alternatívne riešenie, môže 
byť hospodársky subjekt pokutovaný 
podľa článku 28. Všetky ďalšie kroky sa 
určujú podľa vnútroštátneho práva.

Pozmeňujúci návrh 72
Návrh nariadenia
Článok 27 – odsek 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

4. Ak hospodársky subjekt, ktorému 
je adresované rozhodnutie uvedené 
v odseku 2, odmietne akceptovať 
požiadavku na prijatie a uprednostnenie 
objednávok uvedených v rozhodnutí, do 
10 dní od oznámenia rozhodnutia 
poskytne Komisii odôvodnené vysvetlenie, 
v ktorom uvedie riadne opodstatnené 
dôvody, prečo preň nie je možné alebo 
vhodné vzhľadom na ciele tohto 
ustanovenia splniť požiadavku. Medzi 
takéto dôvody patrí neschopnosť 
prevádzkovateľa vykonať prioritnú 
objednávku z dôvodu nedostatočnej 
výrobnej kapacity alebo závažného rizika, 
že prijatie objednávky by pre 
prevádzkovateľa predstavovalo 
mimoriadne ťažkosti alebo ekonomickú 
záťaž, alebo iné dôvody porovnateľnej 
závažnosti.

vypúšťa sa

Komisia môže takéto odôvodnené 
vysvetlenie alebo jeho časti zverejniť 
s náležitým ohľadom na obchodné 
tajomstvo.

Pozmeňujúci návrh 73
Návrh nariadenia
Článok 27 – odsek 5

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

5. Ak sa na hospodársky subjekt so 5. Ak sa na hospodársky subjekt so 
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sídlom v Únii vzťahuje opatrenie tretej 
krajiny, ktoré zahŕňa prioritnú objednávku, 
informuje o tom Komisiu.

sídlom v Únii vzťahuje opatrenie tretej 
krajiny, ktoré zahŕňa prioritnú objednávku, 
informuje o tom Komisiu. Dotknutý 
členský štát a Komisia nadviažu dialóg s 
treťou krajinou s cieľom dosiahnuť 
zmierlivý a riadený výsledok na 
obmedzenie dlhodobej škody 
hospodárskeho subjektu alebo jej 
prevenciu.

Pozmeňujúci návrh 74
Návrh nariadenia
Článok 27 – odsek 6 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

6a. Pri uplatňovaní prioritných 
objednávok v budúcnosti môže Komisia 
spolupracovať s poradnou skupinou a v 
prípade potreby s tretími krajinami na 
výmene odporúčaných postupov.

Pozmeňujúci návrh 75
Návrh nariadenia
Článok 27 – odsek 6 b (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

6b. Na pomoc pri zavádzaní alebo 
zlepšovaní iných stimulov platných pre 
hospodárske subjekty, ktoré realizujú 
prioritné objednávky, najmä pre MSP, 
môže Komisia spolupracovať s členskými 
štátmi.

Pozmeňujúci návrh 76
Návrh nariadenia
Článok 27 – odsek 7 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

7a. Subjekty a osoby, ktorých sa týka 
porušenie zmluvných povinností 
nevyhnutných na dodržanie 
požadovaného uprednostnenia, 
nezodpovedajú za porušenie zmluvných 
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povinností vyplývajúcich z pôvodného 
porušenia.

Pozmeňujúci návrh 77
Návrh nariadenia
Článok 27 – odsek 8

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

8. Vykonávacie akty uvedené 
v odseku 2 sa prijmú v súlade s postupom 
preskúmania podľa článku 42 ods. 2. 
Z riadne odôvodnených vážnych 
a naliehavých dôvodov týkajúcich sa 
vplyvov krízy na jednotný trh Komisia 
prijme okamžite uplatniteľné vykonávacie 
akty v súlade s postupom uvedeným 
v článku 42 ods. 3.

vypúšťa sa

Pozmeňujúci návrh 78
Návrh nariadenia
Článok 27 – odsek 8 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

8a. Komisia zabezpečí plnú súdržnosť 
a kontinuitu činnosti s ďalšími platnými 
predpismi Únie, ktorými sa vyžadujú 
prednostné objednávky a verejné zákazky 
v čase krízy. Poradná skupina v prípade 
potreby konzultuje s riadiacimi a 
poradnými radami a skupinami 
ustanovenými podľa iných platných 
právnych predpisov Únie.

Pozmeňujúci návrh 79
Návrh nariadenia
Článok 27 – odsek 8 b (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

8b. Prioritné objednávky požadované 
podľa tohto nariadenia sa uplatňujú bez 
toho, aby bol dotknutý článok 5 ods. 
3 Zmluvy o Európskej únii (ZEÚ) a 
Protokol č. 2 o uplatňovaní zásad 
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subsidiarity a proporcionality.

Pozmeňujúci návrh 80
Návrh nariadenia
Článok 28 – odsek 1 – písmeno a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) ak organizácia zastupujúca 
hospodárske subjekty alebo hospodársky 
subjekt úmyselne alebo z hrubej 
nedbanlivosti poskytne nesprávne, neúplné 
alebo zavádzajúce informácie v odpovedi 
na žiadosť predloženú podľa článku 24 
alebo neposkytne informácie v stanovenej 
lehote;

a) ak hospodársky subjekt úmyselne 
alebo z hrubej nedbanlivosti poskytne 
nesprávne, neúplné alebo zavádzajúce 
informácie, alebo neposkytne žiadne 
informácie v odpovedi na žiadosť 
predloženú podľa článku 24 alebo 
neposkytne informácie v stanovenej lehote;

Pozmeňujúci návrh 81
Návrh nariadenia
Článok 28 – odsek 1 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) ak hospodársky subjekt úmyselne 
alebo z hrubej nedbanlivosti nesplní 
povinnosť informovať Komisiu 
o povinnosti voči tretej krajine podľa 
článku 27 alebo nevysvetlí, prečo neprijal 
prioritnú objednávku;

b) ak hospodársky subjekt úmyselne 
alebo z hrubej nedbanlivosti nesplní 
povinnosť informovať Komisiu 
o povinnosti voči tretej krajine podľa 
článku 27.

Pozmeňujúci návrh 82
Návrh nariadenia
Článok 28 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Pokuty uložené v prípadoch 
uvedených v odseku 1 písm. a) a b) 
nepresiahnu sumu 200 000 EUR.

2. Pokuty uložené v prípadoch 
uvedených v odseku 1 písm. a) a b) 
nepresiahnu sumu najviac 200 000 EUR. 
Ak je dotknutý hospodársky subjekt MSP, 
uložená sankcia nesmie presiahnuť 
najviac 50 000 EUR.

Pozmeňujúci návrh 83
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Návrh nariadenia
Článok 28 – odsek 3 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3a. Ak je dotknutý hospodársky 
subjekt MSP, uložená sankcia nesmie 
presiahnuť 0,5 % jeho celkového obratu 
za predchádzajúci účtovný rok.

Pozmeňujúci návrh 84
Návrh nariadenia
Článok 28 – odsek 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

4. Pri stanovení výšky pokuty sa 
zohľadní veľkosť a ekonomické zdroje 
dotknutého hospodárskeho subjektu, 
povaha, závažnosť a trvanie porušenia, 
pričom sa náležite zohľadnia zásady 
proporcionality a primeranosti.

4. Pri stanovení výšky pokuty sa 
zohľadní:

a) veľkosť a ekonomické zdroje 
dotknutého hospodárskeho subjektu;
b) povaha, závažnosť a trvanie porušenia;
c) akékoľvek predchádzajúce negatívne 
rozhodnutia prijaté v súvislosti s týmto 
nariadením alebo iným krízovým 
opatrením Únie;
d) akékoľvek pozitívne opatrenia prijaté v 
súvislosti s týmto nariadením alebo iným 
krízovým opatrením Únie;
e) to, či nedodržanie požiadaviek tohto 
nariadenia bolo zámerné;
f) vplyv takejto pokuty na hospodárske 
zdravie hospodárskeho subjektu a 
kontinuitu jeho činnosti.
Pri určovaní výšky pokuty uvedenej v 
prvom pododseku sa náležite zohľadnia 
zásady proporcionality a primeranosti 
výšky danej pokuty.

Pozmeňujúci návrh 85
Návrh nariadenia



PE745.415v03-00 36/47 AD\1280418SK.docx

SK

Článok 29 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Lehota začína plynúť dňom, keď sa 
Komisia dozvie o porušení. V prípade 
pokračujúceho alebo opakovaného 
porušovania však lehota začína plynúť 
dňom ukončenia porušovania.

2. Lehota začína plynúť dňom, keď 
došlo k porušeniu. V prípade 
pokračujúceho alebo opakovaného 
porušovania však lehota začína plynúť 
dňom ukončenia porušovania.

Pozmeňujúci návrh 86
Návrh nariadenia
Článok 30 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Na právomoc Komisie vymáhať 
rozhodnutia prijaté podľa článku 28 sa 
vzťahuje premlčacia lehota v dĺžke piatich 
rokov.

1. Na právomoc Komisie vymáhať 
rozhodnutia prijaté podľa článku 28 sa 
vzťahuje premlčacia lehota v dĺžke troch 
rokov.

Pozmeňujúci návrh 87
Návrh nariadenia
Článok 31 – odsek 1 – úvodná časť

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Komisia pred prijatím rozhodnutia 
podľa článku 28 poskytne hospodárskemu 
subjektu alebo organizáciám zastupujúcim 
dotknuté hospodárske subjekty príležitosť 
na vypočutie v súvislosti:

1. Komisia pred prijatím rozhodnutia 
podľa článku 28 poskytne hospodárskemu 
subjektu alebo dotknutým zastupujúcim 
organizáciám príležitosť na vypočutie 
v súvislosti:

Pozmeňujúci návrh 88
Návrh nariadenia
Článok 31 – odsek 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

4. V každom konaní sa plne 
rešpektuje právo hospodárskeho subjektu 
alebo organizácií zastupujúcich dotknuté 
hospodárske subjekty na obhajobu. 
Hospodársky subjekt alebo organizácie 
zastupujúce dotknuté hospodárske 
subjekty majú právo na prístup k spisu 

4. V každom konaní sa plne 
rešpektuje právo hospodárskeho subjektu 
alebo dotknutých zastupujúcich 
organizácií na obhajobu. Hospodársky 
subjekt alebo dotknuté zastupujúce 
organizácie majú právo na prístup k spisu 
Komisie podľa podmienok dohody 
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Komisie podľa podmienok dohody 
o sprístupnení informácií s výhradou 
oprávneného záujmu hospodárskych 
subjektov na ochrane ich obchodných 
tajomstiev. Právo na prístup k spisu sa 
nevzťahuje na dôverné informácie a interné 
dokumenty Komisie alebo orgánov 
členských štátov. Právo na prístup sa 
najmä nevzťahuje na korešpondenciu 
medzi Komisiou a orgánmi členských 
štátov. Žiadne ustanovenie tohto odseku 
nebráni Komisii v tom, aby zverejnila 
a využívala informácie potrebné na 
preukázanie porušovania.

o sprístupnení informácií s výhradou 
oprávneného záujmu hospodárskych 
subjektov na ochrane ich obchodných 
tajomstiev. Právo na prístup k spisu sa 
nevzťahuje na dôverné informácie a interné 
dokumenty Komisie alebo orgánov 
členských štátov. Žiadne ustanovenie tohto 
odseku nebráni Komisii v tom, aby 
zverejnila a využívala informácie potrebné 
na preukázanie porušovania.

Pozmeňujúci návrh 89
Návrh nariadenia
Článok 34 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Dva alebo viaceré členské štáty 
môžu požiadať Komisiu, aby v mene 
členských štátov, ktoré chcú byť zastúpené 
Komisiou (ďalej len „zúčastnené členské 
štáty“), začala verejné obstarávanie na 
nákup tovaru a služieb strategického 
významu uvedených vo vykonávacom akte 
prijatom podľa článku 9 ods. 1 alebo 
tovaru a služieb dôležitých v krízovej 
situácii uvedených vo vykonávacom akte 
prijatom podľa článku 14 ods. 5.

1. Komisia môže na žiadosť dvoch 
alebo viacerých členských štátov konať 
ako centrálna obstarávacia organizácia 
v mene všetkých členských štátov, ktoré sa 
chcú zúčastniť ďalej len „zúčastnené 
členské štáty“) na verejnom obstarávaní 
tovaru a služieb strategického významu 
uvedených vo vykonávacom akte prijatom 
podľa článku 9 ods. 1 alebo tovaru 
a služieb dôležitých v krízovej situácii 
uvedených vo vykonávacom akte.

Pozmeňujúci návrh 90
Návrh nariadenia
Článok 34 – odsek 1 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1a. V žiadosti Komisii na obstaranie 
tovarov a služieb v mene členských štátov 
sa uvedú dôvody tejto žiadosti a preukáže 
sa, že žiadosť má slúžiť výlučne na 
riešenie narušení dodávateľského reťazca 
a nedostatku tovarov a služieb súvisiacich 
s konkrétnou núdzovou situáciou na 
jednotnom trhu a že všetky ostatné 
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možnosti sa zvážili.

Pozmeňujúci návrh 91
Návrh nariadenia
Článok 34 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Komisia posúdi užitočnosť, 
nevyhnutnosť a primeranosť žiadosti. Ak 
má Komisia v úmysle nevyhovieť žiadosti, 
informuje o tom dotknuté členské štáty 
a poradnú skupinu uvedenú v článku 4. 
pričom uvedie dôvody svojho zamietnutia.

2. Komisia konzultuje s poradnou 
skupinou s cieľom posúdiť užitočnosť, 
nevyhnutnosť a primeranosť žiadosti.

Pozmeňujúci návrh 92
Návrh nariadenia
Článok 34 – odsek 2 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2a. V prípade, že Komisia po 
konzultácii s poradnou skupinou 
rozhodne, že Komisia by nemala vyhovieť 
žiadosti, informuje o tom príslušné 
členské štáty a uvedie dôvody svojho 
zamietnutia vo forme písomného 
vysvetlenia, v ktorom uvedie svoje 
rozhodnutie.

Pozmeňujúci návrh 93
Návrh nariadenia
Článok 34 – odsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3. Ak Komisia súhlasí s verejným 
obstarávaním v mene členských štátov, 
vypracuje návrh rámcovej dohody, ktorá sa 
uzatvorí so zúčastnenými členskými štátmi 
a umožní Komisii obstarávať v ich mene. 
V tejto dohode sa stanovia podrobné 
podmienky verejného obstarávania v mene 
zúčastnených členských štátov uvedených 
v odseku 1.

3. Komisia po prijatí kladného 
rozhodnutia vypracuje návrh rámcovej 
dohody, ktorá sa uzatvorí so zúčastnenými 
členskými štátmi a umožní Komisii 
obstarávať v ich mene. V tejto dohode sa 
stanovia podrobné podmienky, praktické 
opatrenia a pravidlá rozhodovania 
týkajúce sa verejného obstarávania v mene 
zúčastnených členských štátov uvedených 
v odseku 1 vrátane odôvodnenia, pokiaľ 
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ide o využívanie obstarávania tovarov a 
služieb Komisiou v mene dotknutých 
členských štátov vrátane mechanizmov a 
záväzkov, ktoré sa majú prijať. Po súhlase 
s vykonaním obstarávania Komisia vyzve 
ostatné členské štáty, ktoré sa chcú 
zúčastniť na postupe obstarávania.

Pozmeňujúci návrh 94
Návrh nariadenia
Článok 34 – odsek 3 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3a. Obstarávanie podľa tohto 
nariadenia vykonáva Komisia v súlade 
s pravidlami stanovenými v nariadení 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ, 
Euratom) 2018/1046 (nariadenie 
o rozpočtových pravidlách) pre jej vlastné 
obstarávanie. Komisia môže mať 
schopnosť a zodpovednosť uzatvárať 
v mene všetkých účastníckych členských 
štátov zmluvy s hospodárskymi subjektmi, 
a to vrátane jednotlivých výrobcov 
výrobkov dôležitých v krízovej situácii, 
v súvislosti s obstarávaním týchto 
výrobkov alebo v súvislosti 
s financovaním výroby alebo vývojom 
takýchto výrobkov výmenou za prioritné 
právo na výsledok.

Pozmeňujúci návrh 95
Návrh nariadenia
Článok 34 – odsek 3 b (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3b. Komisia vykonáva postupy 
obstarávania a uzatvára zmluvy 
s hospodárskymi subjektmi v mene 
zúčastnených členských štátov. Komisia 
vyzve zúčastnené členské štáty, aby 
vymenovali zástupcov, ktorí sa zúčastnia 
na príprave postupov obstarávania.
Spoločným obstarávaním podľa tohto 
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článku nie sú dotknuté iné nástroje 
ustanovené v nariadení o rozpočtových 
pravidlách.

Pozmeňujúci návrh 96
Návrh nariadenia
Článok 34 – odsek 3 c (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3c. Ak Komisia nemôže zadať zákazku 
vhodnému hospodárskemu subjektu, 
bezodkladne o tom informuje členské 
štáty, a preto majú členské štáty právo 
bezodkladne začať vlastné postupy 
obstarávania.

Pozmeňujúci návrh 97
Návrh nariadenia
Článok 34 – odsek 3 d (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3d. Ak sa členské štáty dozvedia o 
zmene okolností po uzavretí rámcovej 
dohody medzi Komisiou a členskými 
štátmi, riadne a včas o tom informujú 
Komisiu. Ak takéto zmeny majú významný 
vplyv na pôvodnú dohodu, Európska 
komisia preskúma rozhodnutie a v 
prípade potreby zmení alebo ukončí 
dohodu.

Pozmeňujúci návrh 98
Návrh nariadenia
Článok 34 – odsek 3 e (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3e. Ak Komisia obstaráva tovar a 
služby dôležité v krízovej situácii v mene 
zúčastnených členských štátov, nie je tým 
dotknuté obstarávanie nezúčastnených 
členských štátov.
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Pozmeňujúci návrh 99
Návrh nariadenia
Článok 35 – odsek 2 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2a. Európska komisia poskytne 
poradnej skupine, Európskemu 
parlamentu a Rade písomné vysvetlenie, v 
ktorom podrobne uvedie dôvody výberu 
hospodárskeho subjektu na plnenie 
zmluvy o obstarávaní.

Pozmeňujúci návrh 100
Návrh nariadenia
Článok 36 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Zmluvy môžu obsahovať doložku, 
v ktorej sa uvádza, že členský štát, ktorý sa 
nezúčastnil na postupe verejného 
obstarávania, sa môže stať zmluvnou 
stranou po jej podpísaní, pričom sa 
podrobne stanoví príslušný postup, ako sa 
môže stať zmluvnou stranou, a jeho 
účinky.

2. Zmluvy obsahujú doložku, v ktorej 
sa uvádza, že členský štát, ktorý sa 
nezúčastnil na postupe verejného 
obstarávania, sa môže stať zmluvnou 
stranou po jej podpísaní, pričom sa 
podrobne stanoví príslušný postup, ako sa 
môže stať zmluvnou stranou, a jeho 
účinky.

Pozmeňujúci návrh 101
Návrh nariadenia
Článok 38 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Po aktivovaní režimu núdzovej situácie na 
jednotnom trhu podľa článku 14 sa členské 
štáty pred začatím obstarávania týkajúceho 
sa tovaru a služieb dôležitých v krízovej 
situácii uvedených vo vykonávacom akte 
prijatom podľa článku 14 ods. 5 v súlade 
so smernicou Európskeho parlamentu 
a Rady 2014/24/EÚ poradia medzi sebou 
a s Komisiou a svoje kroky koordinujú 
s Komisiou a zástupcami ostatných 
členských štátov v poradnej skupine55.

Po aktivovaní režimu núdzovej situácie na 
jednotnom trhu podľa článku 14 sa členské 
štáty, Komisia a poradná skupina 
koordinujú a konzultujú pred začatím 
obstarávania týkajúceho sa tovaru a služieb 
dôležitých v krízovej situácii uvedených vo 
vykonávacom akte prijatom podľa 
článku 14 ods. 5 v súlade so smernicou 
Európskeho parlamentu a Rady 
2014/24/EÚ55.

_________________ _________________
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55 Smernica Európskeho parlamentu 
a Rady 2014/24/EÚ z 26. februára 2014 
o verejnom obstarávaní a o zrušení 
smernice 2004/18/ES (Ú. v. EÚ L 94, 
28.3.2014, s. 65).

55 Smernica Európskeho parlamentu 
a Rady 2014/24/EÚ z 26. februára 2014 
o verejnom obstarávaní a o zrušení 
smernice 2004/18/ES (Ú. v. EÚ L 94, 
28.3.2014, s. 65).

Pozmeňujúci návrh 102
Návrh nariadenia
Článok 39 – názov

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Zákaz individuálneho obstarávania zo 
strany zúčastnených členských štátov

Individuálne obstarávanie zo strany 
zúčastnených členských štátov

Pozmeňujúci návrh 103
Návrh nariadenia
Článok 39 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Ak bol aktivovaný režim núdzovej situácie 
na jednotnom trhu podľa článku 16 
a obstarávanie zo strany Komisie v mene 
členských štátov sa začalo v súlade 
s článkami 34 až 36, verejní obstarávatelia 
zúčastnených členských štátov neobstarajú 
tovar alebo služby, na ktoré sa vzťahuje 
takéto obstarávanie, inými prostriedkami.

Ak bol aktivovaný režim núdzovej situácie 
na jednotnom trhu podľa článku 16 
a obstarávanie zo strany Komisie v mene 
členských štátov sa začalo v súlade 
s článkami 34 až 36, verejní obstarávatelia 
zúčastnených členských štátov neobstarajú 
tovar alebo služby, na ktoré sa vzťahuje 
takéto obstarávanie, inými prostriedkami 
bez toho, aby o tom informovali Komisiu a 
poradnú skupinu.

Pozmeňujúci návrh 104
Návrh nariadenia
Článok 41 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Komisia a členské štáty môžu vytvoriť 
interoperabilné digitálne nástroje alebo 
infraštruktúry IT podporujúce ciele tohto 
nariadenia. Takéto nástroje alebo 
infraštruktúry možno vyvinúť mimo 
trvania núdzovej situácie na jednotnom 
trhu.

Komisia a členské štáty môžu vytvoriť 
interoperabilné digitálne nástroje alebo 
infraštruktúry IT podporujúce ciele tohto 
nariadenia. Takéto nástroje alebo 
infraštruktúry sa vyvíjajú mimo trvania 
núdzovej situácie na jednotnom trhu, aby 
boli pripravené včas a účinne reagovať na 
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prípadné núdzové situácie.

Pozmeňujúci návrh 105
Návrh nariadenia
Článok 41 – odsek 1 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Komisia sa usiluje o to, aby všetky 
digitálne nástroje boli kompatibilné s 
existujúcimi štruktúrami, ktoré už členské 
štáty vytvorili, a zabezpečuje najvyššiu 
úroveň interoperability digitálnych 
nástrojov Únie s cieľom zabrániť 
duplicite systémových požiadaviek a 
akejkoľvek dodatočnej administratívnej 
záťaži, aby mohli tieto digitálne nástroje 
využívať všetci občania, podniky a 
správne orgány vo všetkých členských 
štátoch.

Pozmeňujúci návrh 106
Návrh nariadenia
Článok 41 – odsek 1 b (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Tieto digitálne nástroje musia byť 
užívateľsky prívetivé, prístupné 
prostredníctvom rôznych elektronických 
zariadení a vyvinuté a optimalizované pre 
rôzne internetové prehliadače.

Pozmeňujúci návrh 107
Návrh nariadenia
Článok 41 – odsek 1 c (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Komisia zabezpečí, aby sa vo vývoji a v 
prevádzke všetkých digitálnych nástrojov 
uplatňovala najvyššia úroveň 
kybernetickej bezpečnosti a ochrany 
údajov.
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Pozmeňujúci návrh 108
Návrh nariadenia
Článok 41 – odsek 1 d (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Osobitná pozornosť sa venuje MSP a 
občanom s cieľom uprednostniť 
prístupnosť a použiteľnosť všetkých 
vyvinutých digitálnych nástrojov a 
digitálnych systémov.

Pozmeňujúci návrh 109
Návrh nariadenia
Článok 41 – odsek 1 e (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Komisia prostredníctvom rozpočtových 
prostriedkov zabezpečí, aby boli digitálne 
nástroje primerane financované a 
podložené zdrojmi.

Pozmeňujúci návrh 110
Návrh nariadenia
Článok 41 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Komisia prostredníctvom vykonávacích 
aktov stanoví technické aspekty takýchto 
nástrojov alebo infraštruktúr. Uvedené 
vykonávacie akty sa prijmú v súlade 
s postupom preskúmania uvedeným 
v článku 42 ods. 2.

Komisia prostredníctvom vykonávacích 
aktov stanoví technické aspekty, 
uplatniteľné normy a požiadavky na 
interoperabilitu takýchto nástrojov alebo 
infraštruktúr. Uvedené vykonávacie akty sa 
prijmú v súlade s postupom preskúmania 
uvedeným v článku 42 ods. 2.

Pozmeňujúci návrh 111
Návrh nariadenia
Článok 44 – názov

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Podávanie správ a preskúmanie Podávanie správ, preskúmanie a 
transparentnosť
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Pozmeňujúci návrh 112
Návrh nariadenia
Článok 44 – odsek 2 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2a. Pri vykonávaní tohto nariadenia 
konajú všetky subjekty s čo najväčšou 
možnou mierou transparentnosti, pričom 
zohľadňujú ochranu obchodného 
tajomstva, obchodné tajomstvo a 
záležitosti súvisiace s bezpečnosťou.

Pozmeňujúci návrh 113
Návrh nariadenia
Článok 44 – odsek 2 b (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2b. Komisia včas a správne informuje 
Európsky parlament, najmä ak poslanci 
Európskeho parlamentu položia písomné 
otázky.

Pozmeňujúci návrh 114
Návrh nariadenia
Článok 44 – odsek 2 c (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2c. Komisia náležite zohľadní 
stanoviská európskeho ombudsmana, 
najmä ak sa týkajú transparentnosti 
rozhodovania. Ak sa Komisia týmito 
stanoviskami neriadi, riadne to odôvodní 
v správe a predloží ju Rade a Parlamentu.
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